


М  Милючка

Измена. Синеокая Энигма

«Издательские решения»



Милючка М.

Измена. Синеокая Энигма  /  М. Милючка —  «Издательские
решения», 

ISBN 978-5-00-681385-4

Ее могут казнить за преступление, которого она не совершала.Адвокат
отметил невероятную красоту своей подзащитной — особенно впечатляли
ее синие глаза. Они были как у Александры Даддарио времен «Мейферских
ведьм».«А ведь как я буду жить, — тысячу раз думал влюбленный мужчина,
— без этих глаз, смотрящих на меня с надеждой и мольбой? В них я вижу
отражение всей дикой первозданной красоты Африки. Да сами небеса
зарыдают, если они закроются навсегда»!Столь прекрасны были эти глаза…

ISBN 978-5-00-681385-4 © Милючка М.
© Издательские решения



М.  Милючка.  «Измена. Синеокая Энигма»

4

Содержание
Предуведомление 6
Часть I 7

Глава 1 8
Глава 2 10
Глава 3 11
Глава 4 13
Глава 5 14
Глава 6 15

Конец ознакомительного фрагмента. 16



М.  Милючка.  «Измена. Синеокая Энигма»

5

Измена. Синеокая Энигма

М Милючка
© М Милючка, 2025

ISBN 978-5-0068-1385-4
Создано в интеллектуальной издательской системе Ridero



М.  Милючка.  «Измена. Синеокая Энигма»

6

 
Предуведомление

 
Вдохновением для написания данной книги послужила реальная история Расикат Азиз,

нигерийской женщины с ярко-синими глазами.
(подробнее в послесловии).
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Часть I

 
«У  каждого адвоката хоть раз в  жизни бывает дело, которое

задевает его самого».

Харпер Ли. «Убить пересмешника»

8 марта
Меня зовут Амара Одонго. Я попала в тюрьму за преступление, которого не совершала.
Здесь в тюрьме отмечают Международный женский день. Наверное, потому что это жен-

ская тюрьма. Единственная в стране.
Заместитель начальника тюрьмы по  селекторной связи объявил, что сегодня ООН

выбрала девиз для этого года: «Я – поколение равенства: воплощение прав женщин».
Звучит утешительно, но все это ложь.
Уже четыре дня я сижу в карцере. Адвоката ко мне не пускают, а сначала даже отказали

в медицинской помощи.
Старшая медсестра тюремного лазарета – очень хорошая и добрая женщина. Она обо

мне заботится по мере сил. Тюремного врача постоянно нет на месте – подрабатывает в част-
ной клинике. Кроме того, он иностранец, и романтические стремления к спасению мира после
столкновения с жестокой африканской реальностью уже волнуют его не так сильно, как в сту-
денческие годы.

Старшая медсестра сообщила, что обратилась к прокурору города с письмом в мою под-
держку. Видимо, это было ошибкой. Я не знаю, что он ей ответил, но ее глаза были заплакан-
ными.

Прокурор очень строг и высокомерен. Моему адвокату с ним очень сложно работать. Он
ему рассказал про мутацию OCA2, но это вряд ли поможет снять с меня обвинения. Адвокат
узнал о моем переводе в карцер. Медсестра сказала, что это его очень расстроило. Он очень
добрый человек, и мне грустно от того, что я причиняю ему неудобства.

После вчерашнего кошмара вокруг пахнет гарью. Неужели это все из-за меня? Почему
другие женщины-заключенные так меня ненавидят и считают ведьмой?

Если бы я и вправду обладала магическими способностями, то превратилась бы в птицу
и улетела отсюда. Но не к мужу – его дом как гнездо птички-кулика, которое сжег огонь раз-
горевшегося в саванне пожара и от которого ничего не осталось.

Будь я птицей, я бы полетела к своему Адвокату. Но это пока моя тайна, и я прячу ее
в глубине своего сердца даже от самой себя…
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Глава 1

 
Адвокат Амары Одонго – прокурору города G.

29 февраля.
Уважаемый господин Прокурор,
Я обращаюсь к вам по поводу дела моей подзащитной, госпожи Амары Одонго, кото-

рая обвиняется в супружеской измене в суде города G. Я осознаю всю серьезность обвинений,
выдвинутых против нее. Однако я хотел бы поделиться некоторыми дополнительными фак-
тами и контекстом, которые, на мой взгляд, имеют непосредственное отношение к делу.

Как вам, возможно, известно, госпожа Одонго – нигерийка с уникальной физической осо-
бенностью: у нее синие глаза, что крайне редко встречается у людей африканского происхож-
дения. Хотя это может показаться необычным, я хотел бы пролить свет на генетическое
происхождение цвета ее глаз.

Синие глаза  – это результат уникальной мутации в  гене OCA2, который отвечает
за выработку меланина в радужной оболочке глаза. Меланин – это пигмент, который опре-
деляет цвет наших глаз, волос и кожи. Мутация OCA2 приводит к снижению уровня мела-
нина в радужной оболочке. В результате свет рассеивается в большей степени, и радужная
оболочка кажется синей или голубой, а не карей.

Исследования показывают, что мутация OCA2 появилась у человека, жившего в Юго-
Восточной Европе примерно 6000—10000 лет назад. Со временем данная мутация распро-
странилась по всему миру благодаря миграции людей и их ассимиляции. Хотя она редко встре-
чается у африканцев, это не единичный случай.

Исследование, проведенное в 2016 году и опубликованное в журнале Human Genetics, пока-
зало, что в  некоторых регионах Африки у  небольшого процента населения есть признаки
мутации OCA2. Исследование показало, что синие или голубые глаза у некоторых африкан-
цев могут быть результатом древних контактов и смешения между европейцами и коренным
африканским населением.

Кроме того, в  исследовании 2019  года, опубликованном в  European Journal of  Human
Genetics, сообщается об  обнаружении в  Африке древних скелетов с  генетическими особен-
ностями, характерными для европейского происхождения, возраст которых составляет
4500 лет. Эти данные позволяют предположить, что европейские гены, в том числе мутация
OCA2, могли попасть в Африку в результате ранней миграции людей.

Учитывая генетический и исторический контекст, не исключено, что госпожа Одонго
унаследовала мутацию OCA2 от  дальнего европейского предка. Сам по  себе цвет ее глаз
не может служить доказательством ее супружеской измены.

Я бы сказал, что дело обвинения в значительной степени опирается на косвенные улики
и необоснованные предположения о происхождении цвета глаз моей подзащитной. Призываю
вас рассмотреть представленные здесь научные факты и взглянуть на дело более непред-
взято.

Прошу предоставить мне возможность представить эту информацию в  суде и  рас-
смотреть возможность альтернативных объяснений цвета глаз госпожи Одонго. Уверен,
что справедливое и непредвзятое рассмотрение доказательств, включая генетический и исто-
рический контекст, приведет к справедливому решению в пользу моей подзащитной.

Буду рад выслушать ваши мысли по этому вопросу. Очень жду нашей встречи, чтобы
обсудить его в ходе подготовки к судебному разбирательству.

Благодарю вас за ваше время и внимание.
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С уважением,
Адвокат госпожи Одонго.
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Глава 2

 
Прокурор города G – адвокату Амары Одонго.

1 марта.

Уважаемый господин Адвокат,

Благодарю вас за  подробное письмо, касающееся дела вашей подзащитной, госпожи
Амары Одонго, которую обвиняют в супружеской измене. Я благодарен вам за то, что вы
обратили мое внимание на этот вопрос и предоставили генетическую и историческую инфор-
мацию о происхождении цвета ее глаз.

Однако я должен посоветовать вам бросить эту затею. Хотя ваши доводы о мута-
ции OCA2 и  древней миграции европейцев в  Африку научно обоснованы, я боюсь, что их
может быть недостаточно для убедительного опровержения обвинений в  супружеской
измене, выдвинутых против госпожи Одонго.

В местной юрисдикции супружеская измена карается в соответствии со строгими рели-
гиозными законами. Тот факт, что у вашей подзащитной, африканской женщины, голубые
глаза, которые редко встречаются в ее расовой группе, рассматривается как убедительное
доказательство ее измены. Обвинение основывается на предположении, что необычный цвет
глаз мог быть вызван лишь явной предрасположенностью к супружеской измене.

Как вы знаете, наказания за супружескую измену (адюльтер) в нашем обществе суровы
и  часто включают публичное порицание, порку, а  в  некоторых случаях  – побивание кам-
нями. Однако, если ваша подзащитная признает свою вину, ее приговор может быть смягчен
до менее сурового наказания, например, незначительного срока тюремного заключения.

Учитывая серьезность позиции обвинения по  этому делу, я полагаю, что вам лучше
сосредоточиться на  смягчении наказания, а  не  на  полном снятии обвинений. Я призываю
вас посоветовать госпоже Одонго признать свою вину и выразить глубокие сожаления. Воз-
можно, полное признание и раскаяние помогут суду проявить милосердие.

Я бы посоветовал вам не тратить время на неэффективную стратегию защиты, кото-
рая основывается на какой-то там генетике и какой-то там древней истории. Суд и при-
сяжные (12 разгневанных мужчин) могут не принять такие аргументы, учитывая религиоз-
ное и культурное восприятие адюльтера в нашей стране. Судьба вашей подзащитной, скорее
всего, уже предрешена в глазах закона.

Я предлагаю вам приложить все усилия, чтобы добиться для госпожи Одонго макси-
мально мягкого приговора. Признание вины может быть единственной надеждой избежать
самого сурового наказания. Я знаю, что это может быть непростой разговор, но я считаю,
что в ее интересах взять на себя ответственность и просить суд о снисхождении.

Пожалуйста, дайте мне знать, если у вас есть еще какие-либо вопросы или опасения
по данному делу. Я готов обсудить с обвинителями возможные условия сделки о признании
вины. Надеюсь, что мы сможем прийти к соглашению, которое избавит вашу подзащитную
от самого сурового наказания, даже если это будет означать, что ей придется пережить
позор, связанный с признанием в измене.

С уважением,
прокурор города G.
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Глава 3

 
Медсестра тюремного лазарета – прокурору города G.

2 марта.

Уважаемый господин Прокурор,

Пишет вам старшая медсестра лазарета тюрьмы, в  которой содержат госпожу
Амару Одонго по обвинению в супружеской измене. Как вам известно, госпожа Одонго – корен-
ная жительница Нигерии, обладающая редкой особенностью – синими глазами. По моему про-
фессиональному медицинскому мнению, это может быть признаком генетического заболева-
ния, которое существенно влияет на качество ее жизни и общее состояние здоровья.

Исследования показали, что у людей африканского происхождения с синими или голу-
быми глазами часто наблюдаются генетические нарушения, связанные с пигментацией. Оку-
лярный альбинизм и синдром Ваарденбурга – это два заболевания, которые могут привести
к более светлому цвету глаз у людей африканского происхождения, независимо от их родо-
словной. Эти заболевания нарушают процесс производства и распределения меланина в орга-
низме, что приводит к появлению аномальных пятен на коже.

Как медсестра, я провела предварительный осмотр госпожи Одонго, чтобы понять,
по какой причине у нее синие глаза. Хотя для подтверждения окончательного диагноза необ-
ходимы дальнейшие генетические исследования, предварительный осмотр убедительно свиде-
тельствует о том, что пациентка может страдать одним из указанных выше редких нару-
шений пигментации.

Следует отметить, что эти заболевания могут вызвать серьезные осложнения, если
их не лечить или лечить неправильно. Например, люди с глазным альбинизмом часто испы-
тывают повышенную чувствительность к свету, что может негативно сказываться на их
зрении и повышать риск развития рака кожи из-за недостатка меланина. Синдром Ваарден-
бурга может проявляться не только в виде аномалий глаз, но и в других симптомах, таких
как потеря слуха, бледность кожи, выпадение волос, а в некоторых случаях – даже умствен-
ная неполноценность.

Учитывая возможные риски для здоровья, связанные с  условиями содержания, я
убеждена, что потребности госпожи Одонго лучше удовлетворять в  домашних условиях,
а не в тюремном заключении. Домашний арест позволит ей получать необходимую медицин-
скую помощь, а также проходить последующее наблюдение и лечение, оставаясь при этом
под надзором органов правосудия.

Кроме того, важно принимать во внимание социальные и эмоциональные последствия,
которые возникают в результате этих редких генетических заболеваний. Люди с аномальной
пигментацией часто сталкиваются со стигматизацией, дискриминацией и социальной изо-
ляцией, что может привести к депрессии, тревожности и другим проблемам с психическим
здоровьем. Если бы мою пациентку отправили под домашний арест, она могла бы поддержи-
вать социальные связи и получать поддержку, что существенно улучшило бы ее психическое
состояние.

Учитывая эти медицинские факты и  потенциальные последствия для здоровья гос-
пожи Одонго, я с полной ответственностью прошу вас рассмотреть возможность перевода
ее под домашний арест. Я считаю, что такое решение не только удовлетворит медицинские
потребности моей пациентки, но и поможет найти более человечный и сострадательный
подход к ее положению.
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Пожалуйста, дайте мне знать, если вам потребуется дополнительная информация или
медицинские заключения, чтобы подтвердить мой запрос. Буду рада предоставить вам всю
необходимую документацию и обсудить с вами этот вопрос. Благодарю за ваше время и вни-
мание.

С уважением,
Старшая медсестра лазарета женской тюрьмы города G.
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Глава 4

 
Прокурор города G. – Медсестре тюремного лазарета.

4 марта.

Глубоко НЕуважаемая,

Позволь мне просветить тебя: я нахожусь на своей высокой должности не для того,
чтобы носиться с некими вымышленными заболеваниями или потакать твоим причудливым
просьбам. Видишь ли, здесь, в реальном мире, тюрьма – это не детский сад, где мы вытираем
носы и целуем в попки заключенных.

Сочувствуешь прелюбодейке, да? Что ж, похоже, ты повелась на искусную ложь сине-
глазой бестии. Скажи мне, старшая медсестра тюремного лазарета, у тебя вообще есть
медицинское образование? Или ты достала свой липовый диплом из той помойки, где и инфор-
мацию об этом гипотетическом генетическом заболевании?

Знаешь, что я думаю? Я думаю, что эта Одонго просто очередная блудница, пытаю-
щаяся уйти от правосудия. Извини, милая, но я как прокурор не куплюсь на твою слезливую
историю. Если хочешь сочувствия, попробуй продать свою чушь в дешевую мыльную оперу.

Домашний арест для этой блудницы? Тюрьма – вот ее истинный дом! Тюремная камера!
И как можно дальше от твоих медицинских учебников и запросов в Google.

Не знаю, что выглядит более жалким – твои неумелые попытки манипулировать систе-
мой правосудия или отсутствие базовых медицинских знаний.

Позволь мне прояснить ситуацию для твоего же блага. Мы здесь не в бирюльки играем.
«Редкое генетическое заболевание» этой прелюбодейки настолько  же реально, насколько
реальны ее шансы выйти из тюрьмы раньше срока.

Если эта Одонго сталкивается с дискриминацией сокамерниц, то пусть посидит в кар-
цере! Я это мигом устрою!

А теперь вали, старшая медсестра, к своим клизмам и загаженным «уткам»! Предо-
ставь возможность настоящим медицинским профессионалам выполнять свою работу без
твоего вмешательства.

Я здесь закон!

Прокурор города G.
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Глава 5

 
Адвокат Амары Одонго – начальнику женской тюрьмы города G.

5 марта

Уважаемый господин начальник женской тюрьмы города G,

Я обращаюсь к  вам как законный представитель госпожи Амары Одонго, которая
в настоящее время находится под стражей в вашем учреждении. Мне только что сообщили,
что мою подзащитную перевели в карцер. Я хочу выразить свой решительный протест про-
тив этого несправедливого и бесчеловечного решения.

Как вам, вероятно, известно, госпожа Одонго находится под стражей по обвинению
в супружеской измене. Хотя это и является преступлением согласно нашим законам, однако
я не думаю, что это серьезное или насильственное деяние, которое могло бы повлечь за собой
такое жестокое обращение. Однако, как утверждают очевидцы, ее держат в маленькой тем-
ной бетонной камере площадью всего 4 квадратных метра. Согласно закону, это является
пыткой и грубым нарушением основных прав человека.

Важно отметить, что госпожа Одонго не была признана виновной в совершении какого-
либо преступления. Она – обвиняемая, ожидающая суда, и, согласно закону, считается неви-
новной. Ее перевод в такие варварские условия является серьезным нарушением принципа пре-
зумпции невиновности. Более того, любое наказание должно быть соразмерно преступлению.
Содержание в таком крошечном, лишенном света «каменном мешке» явно несоразмерно пред-
полагаемому преступлению.

Более того, трудно поверить, что такая камера, лишенная элементарных удобств,
может хотя бы в отдаленной степени подходить для содержания женщин-заключенных, вне
зависимости от тяжести их предполагаемых преступлений. Такие условия не подходят для
любого человека, а уж для женщины они могут быть особенно тяжелыми. Страшно пред-
ставить, какие психологические и физиологические последствия это может иметь!

Как адвокат госпожи Одонго, я настаиваю на том, чтобы ее немедленно освободили
от этого несправедливого «наказания». Дальнейшее содержание под стражей в таких усло-
виях является произвольным, чрезмерным и не имеет ничего общего с правосудием. Созда-
ется впечатление, что тюремные власти в вашем лице испытывают извращенное садистское
наслаждение от таких вот превышений своих полномочий.

Я ожидаю получить быстрый ответ, в котором будет указано, что моя клиентка была
выведена из этих бесчеловечных условий и возвращена в общую тюремную камеру. Если это
не будет сделано, у меня не останется другого выхода, кроме как обратиться в Верховный
суд с жалобой. Я требую признать ее содержание под стражей незаконным и немедленно
освободить. Надеюсь, что вы предпримете соответствующие шаги, чтобы избежать необ-
ходимости в судебном вмешательстве вышестоящей инстанции.

С нетерпением жду вашего скорейшего ответа по этому крайне важному вопросу.

Искренне ваш,

Адвокат госпожи Одонго.
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Глава 6

 
Начальник женской тюрьмы города G. – Адвокату Амары Одонго.

7 марта.
Уважаемый господин Адвокат,
Я получил ваше письмо от 5 марта, в котором вы выражали обеспокоенность по поводу

вашей подзащитной госпожи Амары Одонго. Я понимаю ваши тревоги и благодарен вам за то,
что вы обратили мое внимание на этот важный вопрос.

Однако я должен с уважением заметить, что вы неправильно представляете условия,
в которых сейчас содержится госпожа Одонго в тюрьме. «Камерный мешок», о которой вы
говорите, на самом деле является стандартным одиночным помещением, используемым для
заключенных, которые, по мнению администрации, представляют угрозу для себя или окру-
жающих. Я согласен, что это небольшое и даже тесное помещение, но оно не является бес-
человечной камерой пыток, как вы могли подумать. Это законное (подчеркиваю, законное)
средство, которое используется для обеспечения порядка и безопасности в тюрьме.

Должен сообщить вам, что госпожу Одонго перевели в одиночную камеру не в качестве
наказания, а для обеспечения ее безопасности. Женщины-заключенные возмущены помеще-
нием госпожи Одонго в одну камеру с ними и угрожают ей расправой. Они считают, что ее
глаза необычного синего цвета выдают в ней ведьму. Некоторые даже призывают пролить ее
кровь. Я уверен, что вы понимаете, что моя главная обязанность как начальника тюрьмы –
обеспечивать безопасность и предотвращать насилие.

Не мог сразу ответить на ваше письмо, потому что в женской тюрьме, которая нахо-
дится под моим ведомством, произошло чрезвычайное происшествие – бунт. И, к сожалению,
его причиной стала ваша подзащитная. Заключенные подожгли несколько матрасов и бро-
сали в охранников горящие рулоны туалетной бумаги. Не будем вдаваться в подробности,
но важно, чтобы вы знали: госпожа Одонго не пострадала.

В целях безопасности вашей подзащитной мы должны оставить ее в одиночной камере.
Я не могу с чистой совестью вернуть ее в общую камеру, где она может подвергнуться серьез-
ной опасности: получить телесные повреждения или даже умереть от рук других заключен-
ных. Каким бы ужасным ни казался «каменный мешок», на самом деле это самый безопасный
вариант для нее.

Я надеюсь, что вы осознаете, в каком трудном положении я оказался, и поймете, что
мои действия продиктованы исключительно заботой о безопасности вашей подзащитной.
Кроме того, я выполняю указания главного прокурора, который также решил, что одиночное
заключение – это единственный способ обеспечить безопасность госпожи Одонго. В свете
событий, связанных с тюремным бунтом, который она спровоцировала, это выглядит логич-
ным, вы не находите?

Я настоятельно советую вам отказаться от идеи подать иск в Верховный суд. Я счи-
таю, что любое вмешательство только усугубит ситуацию, поднимет волну возмущения
среди заключенных и подвергнет госпожу Одонго еще большему риску. Надеюсь, что, когда
страсти улягутся, мы сможем найти способ безопасно вернуть ее в тюремную систему.

Пожалуйста, дайте мне знать, если вы хотите обсудить этот вопрос более подробно.
Я готов рассмотреть альтернативные варианты, которые обеспечат защиту прав вашей
подзащитной и предотвратят возможные инциденты. Я искренне забочусь об интересах всех
заключенных, включая госпожу Одонго.
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